Fiinfte Scene.

DieVorhidnge sind nach der Hohe aufgezogen worden;dieBiihne ist verwandelt. Diese stellt einen freicnWiesenplandar,
im fernenHintersrunde die Stadt Niirnberg. Die Pegnitz schlingelt sich durchdenPlan;der schmale Fluss ist anden niich-_
stenPunktenpraktikabel gehalten Bunt beflaﬁgte Kihne setzenunablissig die ankommenden,festlich gekleideten Biir-
ger der Ziinfte,mit Frauenund Kindern,an dasUfer der Festwiese iiber. Eine erhihte Bithne,mit Biinken und Sitzen darant,
ist rechts zurSeite aufgeschlagen;bereits ist sie mit den Fahnen der angekommenenZiinfte ausgeschmiickt; im Ver-
laufe stecken die Fahnentriger der noch ankommenden Zunfte ihre Fahnen ebenfalls um die Séngerbithne anf, so dass
diese schliesslich nach 8 Seiten hin ganz davon eingefasst ist.Zelfe mit Getrinkenund Erfrischungen aller Art be-

renzen im Uebrigen die Seiten des vorderen Hauptraumes.

'or denZelten elgl:es bereitslustig her:Biirger,;mit FrauenXindernund Gesellen sitzenund lagern daselhst. _ Die
LehrbubenderMeistersinger festlich gekleidet mit Blumen und Bindern reichund anmuthig geschmiickt, iben mit
schianken Stiben,die ebenfalls mit Blumen und Bindern geziert sind inlustiger Weise das Amt von Herolden und
Marschiillen aus.Sie empfangendie am Ufer Aussteigenden,ordnen die Ziige der Ziinfte,und geleiten diese nach der
Singerbiihne,von wo aus,nachdemder Bannertriger die Fahne aufgepflanzt,die Zunftbiirger und sellen nach Be-
liehen sichunter denZelten zerstreuen.So eben,nachder Verwandlung,wertien inder angegebenenWeise die Schus-
ter am Ufer empfangen,und nach dem Vordergrund geleitet.

Fifth Scene.

The curtatns have been drawn up and a new scene represents an open meadow with the town of Nuremberg in the distance.
The Pegmits,a narrow stream, practicable at its nearest paréwinds across the stage. Fromguitly decoraled boats which ar-
rive continually at the bank, Burghers of the guilds with women and children in festival costume,land bn the meadow.
A raised plalformwith chairs and benches on it has been erected on the right decked with the banners of those Guilds which
huce atready arrived. As new Guilds come on, their banner-bearers also plant their bunners around the platformsoas
Jinally to close it in enlirely on 3 sides.Tents wilk drinks and refreshments of all kinds on sides oj‘l stage.

In front of the lents there 48 merry making; Burghers with women and children and Journeymen sit and lie
abuut there. Prentices of the Mastersingers,richly decked with flowers and ribbons, with slender staves
similary adorned, merrily act the parts of heralds and marshals; they receive the new arrivals on the shore,
order the processions of Guilds and lead them to the singers’ plalform, whence,after the banner-bearers have
planted the banners,the Burghers and Journeymen disperse as they please at {ke booths. As the curtains rise
the Shoemakers arc being thus recesved ai the bank und conducted to the front.
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DIE BACKER.
THE BAKERS.

DIE SCHUSTER,
THE SHOEMAKERS.
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(Die Schuster,welche jhre Fahne aufgesteckt,begegnen beim Herab-
schreiten von der Singerbiihne den Béckern.)
(The shoemakers,who have planted their banner,step back from the

sumging-stagemeeting the Bakers as they do 50.) Sfreck!  Sgrec !
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DIE SCHUSTER.,
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Me- - eckl Wermemt d:iss ein Schnelder im Bo - cke steck’!
Bile- -eat! Wkodthmktkat a tas- lor wouldhave such wit?
4
1 Lebha.ft.
(Rin bunter Kahn mit jungen Midchen in reicher biuerischer Tracht kommt an,Die Lehrbuben laufen
nachdem Gestade.)
(4 decorated boat arrives full of young giris inrich peasants dresses.The Prentices runio the bank.)
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LEHRBUBEN

PRENTIUES.
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(Das Charakteristische des folgenden Tanzes, mit welchem die Lehrbuben und Midchen zundchst nack
dem Vordergrund kommen,besteht darin,dass die Lehrbuben die Méddchen scheinbar nur amPlatz brin~
gen wollen;sowie die Gesellen zugreifen wollen,ziehen die Buben die Médchen aber 1mmer zuriick, als
oh sie sie anders wo unterbringen wollten,wobei sie meistens den ganzen Kreis, wie withlend,ausmes-
sen,und somit die scheinbare Absicht auszufiihren anmuthig und lustig verziogern.)

(The peculiarity of the following dance with which the Prentices and girls come to the front,is this: the
Prentices apparently only wishto bring the girls to the open pluce, but, as the Jowrneymen keep trying o
seize the girls,the Prentices draw them away as if seeking to take them to another placewhereby they make
the tour of the whole stage,continually delaying theér original purpose in good-natured fun.)
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LEHRBUBEN.
PRENTICES.
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young girl and joins in the dance with great ardour,)
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LEHRBUBEN.
FRENTICES.
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(David, erschrocken, 18sst das Midchen schnell fahrep um welches

5 +——3 die Lehrbuben sogleich tanzend einen Kreis schliessen:da er Lene
S| nirgends gewahrt, merkt David, dass er nur geneckt worden,durch~
Lenesieht zu. bricht den Kreis,erfasst sein Midehen wieder,und tanzt pun noch
Le-nelooks on. {euriger weiter.)
‘. (David, startied, quickly lets the giri go. The prentices directly dance
- #n a circle round ker. As David does not see Lene any-where ke reglises
L L'eht T that ke Aas been fooled, andybreaking through the circiehe seixes the
e-ne sl zu. giri again and dances on more ardently,
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(Die Buben suchen ihm dasMédchen zu entreissen;er wendet sich mit ihr jedesmal glicklich ab,so dassmnein
(The Prentices try to pull the girl away from kim; ke always manages to evade them,so that a similar
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dhnliches Spiel entsteht wie zuvor,als die Gesellennach denMidchenfassten.)
performancetakes rise to that above desers'bed,wgere the Journeymen try o seize the girls.)

T — " : =
B s ;-Tﬂfﬁu;?fi ﬂ.f Eﬁéﬁ" m o e
orese. - - - 1:’ | % 'LJ }F )
| f ) . 2
sepfetesel LE25E55 |0
S B R
3\» 'if‘-p.i‘ i" F# { ##ﬁ

¥,

b

15‘ + P.'c’ahtzbt?e ia.

"+ P
19

+ P

+ P



Wagner — Die Meistersinger von Niirnberg, Act 111

tfgplfess el
T | - LI :lFlr JTﬁircsc. 0{00 a ; 0CO ..
;&f 14| 7

b

[ dwa}

sleele o
=5

=2 "% *! =

e

T N B B

o é@i%@i_g@\éf}_
e

1
P ;— + P + p + P +
fe —1 = * (! 'Y)T t t
. & ?ﬂlf orese
t_‘r » e t,._ - | - 1
h 1 A ol ‘1
P +p + P + P P.L—_*
¢ }’f 2 = - g
%# ;_‘r#" Lol el Laf
| |)| ~d___ ~ I I N
+
P

20



Wagner — Die Meistersinger von Niirnberg, Act III

]

. Die Mgis - ter-sin-ger!
é%g The Mas - ter-singers! ’
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_ R The Mas - ter-singers! (ThePrenticesémme-
diately stop dancing
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(Beginndes Aufzuges
der Meistersinger.)
(The Haster-singers’
procession stakrts.)
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(Hier kommt Kothper mit der Fahne im Vordergrunde an. Die geschwungene Fahne, auf welcher Kionig Da-
(Here Kothner reackes the front with the banner bearing the portraté of king David with kis harp, at sight of

sehr gehalten.

# ¥

vid mit der Harfe abgebildst ist,wird von allem Volk mit Hutschwenken begriisst.)
which the ptopie wave their Rats.) &




Wagner — Die Meistersinger von Niirnberg, Act I

(Der Zug der Meistersinger ist hier auf der Singerbithne,wo Kothner die Fahne aufgepflanzt,angelangt:
Pogner,Eva an der Hand fihrend,diese von festlich geschmiickten und reichgekleideten Midchen, unter
denen auck Magdalene,begleitet,voran.)

(The procession of the Master-singers has now reached the platform,where Kothner plants the banner: Pogner
leading forward Eva by the hand.She is accompanied by girls richly dressed;among them is Magdalene.)
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i en,den mit Blumen geschmiickten Ehrenplatz eingenommen,und alle
%lﬁ?g::ﬁ:nﬁig?sﬁidggf Ifigtnggilz)xke’n ,die Gesellen hi%lter 1hnen §tehepd,e13e§1falls Platz genommen,
treten die Lehrbuben,dem Volke zugewendet, feierlich vor der Biihne in Reih’und Glied.)

(When EBva,surrounded by the giris,kas faken the flower strewn place of konour and all therest are
in their places, the Musters on the benches, the Journeymen standing behind them, the Prentices ad-
vagce to'the platform in proper order and turn round to the yeople.)
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Macht Kein Re -

1 1L 1]

' . denundkein Ge-

Speak no word, let no sound be
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:‘l | +
Macht kein Re - -den und kein Ge-
Speak no word, let no sound ke
— ¥ o
e
Macht kein Re - - den und kein Ge-
Speak no  word, et no sound be
e e e e ——*
Macht kein Re - den  und kein Ge-
Speak no word, let no sound be

(Sachs erhebt sichund tritt vor.
Beiseinem Anblick stosst sich Alles an;
Hiite und Miitzen werden abgezogen: Alle deuten auf ihn.)

(Sachs rises and comes forward, At the sight of him,all
press forwardhats and caps are doffed. Allpoint to kim)
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PRENTICES.

VOLK.
PEOPLE.

Das VOLK.
The PROPLE,
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¢, Lebhaft.
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SOPR.x ALT.
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+)AugserSachs sinfen alle Anwesenden diese Strophe mit: sie
ist daher, jenachder Stimme in ,‘)'ﬁde Gesangs-garthe einzutragen.
(Alle Sitzenden erheben sich;die Ménner bleibenmit enthlos~
tem Haupte. Beckmesser bleibt, mit dem MemorirendesGe-
dichtes beschiftigt hinter den andern Meistern versteckt,so
dass erbei dieser Gelegenheit der Beachtung des Publi
entzogen wird.)
+) Al present except Sachs josn tn this strophe,taking parts
according o thesr voices.
(AUl those sitting rise; the men standing withbared heads.
Beckmesser, kidden behind the other Masters,isbusy try-
ing to learnthe song by keart, unobserved by the public.)
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verzweiflungsvoll sich den Schweiss getrocknet.)
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Singerbiihne,welchen sie zuvor festgerammelt, und reich mit Blumen iiber-
dec haben;ﬁeckmesser strauchelt darauf, tritt unsicher und sechwankt .)
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A 1.SOP.
2 SOP. ScheintmirniditderRech-te!
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(Beckmesser,der sich endlich mitMiihe anf dem Rasenhiigel festgestellthat,macht eine ersteVerbeugung gefen”
die Meister,eine zweite gegen dasVolk,dann gegen Eva,auf welche er,da sie sich abwendet,nochmals verle -
(Beckmesser,who with trouble has af length found firm footing on the mound,bows first to the Masters,
then to the people a%d then fo Eva, atwhom, when she turas away, ke again blinks with embarrassment;ke
%
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gen hinblinzelt; groése Beklommenheit erfasstihn; er sucht sich durch einVorspiel auf der Laute zu ermuthigen

ries (o calm.hiis uneasiness by a prefude on the lute.)
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(Beckmesser richtet sich wieder ein,besser auf den Fiissen zu stehen.)
(Beckmesser again atiempts to gain a betler footing.)

(Die Meistersinger leise unter sich.)

(The Mastersingesrs softly to each other.)
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(Beckmesser zicht dasBlatt verstohlen hervor und lugt eifrg

hinein:dann steckt er es dngstlich wieder ein.)
(Beckmesser secretly draws lhe paper forth and hurriedly
looks into it: then pockels it again anxiously.)
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(Er wackelt wieder sehr: sucht im Blatt zu lesen,vermag es nicht; ihm
schwindelt. Angstschweiss bricht aus.)

(He totters again:iries to read the payper, but is unable. He becomesgid-
dy and perspires witk auxiety.)
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fort und verliert sich unter dem Volke.)
in fury and loses kimselfinthe crowd.)
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(Walther beschreitet festen Schrittes den kleinen Blumenhiigel.)
(Wailther firmly steps on to the mound.)
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(An dieser Stelle 1isst Kothner das Blatt, inwelchem ermit den andern Meistern eifrig nachzulesen begonnen,
vor Ergriffenheit uawilikiirlich fallen, er und die Uebrigen héren nur noch theilnamvoll zu.)
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